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ALL FIGURES SHOULD BE ANNUAL BASED IN US DLLS

Column 1 Column 2

Actual Value per 

completed year

(Valor actual por 

año, terminado)

Value projection for 

next 12 months

(Proyección de 

valores para los 

próximos 12 meses)

A.

MacAfee and Edwards
MxRisk Insurance Services

MEXICAN GROSS EARNINGS APPLICATION
(APLICACION PARA EL SEGURO DE GANANCIAS BRUTAS EN MEXICO)

MEXICAN NAMED INSURED (Nombre del Prospecto):

ADDRESS OF RISK IN MEXICO (Ubicación del riesgo):

(Todas las entradas deben ser a base anual en US Dlls)

Total sales of production based on the operation of the covered risk under the policy, if manufacturer; 

or the total net sales (gross sales minus discounts, returns, bad acconts and anticipated transportation 

payments, if included within these sales) if a merchantile or non-manufacturer operation (Valor total 

anual de las ventas de la producción derivada del uso de la propiedad descrita en la póliza, si es manufacturero; o valor total 

de las ventas netas si es mercantil o no-manufacturero (ventas brutas menos descuentos, devoluciones, cuentas malas y flete 

$0 $0

B.

$0 $0

C. $0 $0

D.

1. Discounts received for cash payments (Descuento recibidos por pago al contado): $0 $0

2. Commissions or rents of property rented (Comisiones o rentas de departamentos alquilados) $0 $0

3. Other Income - Please explain (Otros ingresos - favor detallar): $0 $0

E. GROSS EARNINGS "C" plus "D" (Ganancia Bruta"C" mas "D") $0 $0

F.

100% $0

DATE - Fecha

Gross Earnings to be 

Covered (Ganancias 

Brutas a cubrir)
NAME & SIGNATURE - Nombre y Firma del Responsible

"A" minus "B" (A menos B)

Please choose the percentage of Gross Earnings to cover under the policy (50%, 60%, 70%, 80%, 90% 

or 100%) under Column 2, Item "E" (Tome el 50%, 60%, 70%, 80%, 90% o 100% del Inciso E, Columna 2 como la 

cantidad de seguro requerida, dependiendo del porcentaje de la Cláusula de Contribución por usarse)

pagado por anticipado, si están incluidos en las ventas.)

Minus the cost of raw materials or merchandise (all the materials used in the production of the articles, 

if manufacturer; or cost of the sold merchandise and material used to develop the business, if a 

merchantile or non-manufacturer (Menos costo de materia prima o mercancía (todos los materiales usados en la 

producción de los artículos producidos si es manufacturero; o costo de mercancía vendida y materiales utilizados en el 

desarrollo del negocio, si es mercantil o no-manufacturero)

Plus other income (if available) due to the operation of the business (Mas otros ingresos (si los hubiere) 

derivados de las operaciones del negocio)

DATE - Fecha NAME & SIGNATURE - Nombre y Firma del Responsible
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